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La "Lech del Secreto" sometida a las Cortes. 


FRANCO ACABA DE AMORDAZAR A LA 


PRENSA ESPAÑOLA 


"L'Hunmenité" 
París +: h 
225-1967 


Madrid, 21 de meyO,- La "ley del eoribt, 
cuyo proyon ao moto 7 las Cortec la semana pasas 


dea, el gobierno de Franco, va a acebar de amordazar - 
a los periódicos españoles. 





Todo lo concerniente al Jefe Cel pd al 
Gobierno, el Ejército, a la Policie, a las Cortes y,en 
general a todos los estamentos de la administración que 
ca cubierto:por e”. "secreto oficial". Dicho secreto se- 
rá "másimo", o "confidencial", y al mismo tiempo auto- 
mótico o facultativo. 


La prepereción de las leyos, reglamentos y - 
decisiones gubcrnativas y elministrotivos será secreto 
y los periodistes que se atrevan a revelarlay pueden 
ir a la carcel, De hecho, el "secreto" será tan general 
y wuniversa 11 que el gobierno y su administreción -que - 
podrán decidir a discreción lo que haya de ser conside- 
rado secreto- quedarán a todo abrigo de las indiscrecio- 


nos y de las críticas. 


Desde tecia un año, varios periódicos habian 
intentado'romper el muro'dol silencio oficial, con al-- 
gún óáxito, algunas veces, el anuncio de la "Loy del se- 
creto" "constituye un nuevo telón le acero que cao so- 
bre la información y que agrava aún la actual: situa-- 
ción" escribe "Ya". Incluso en ciertos medios, favora- 
bles al rógimen, se estima que os un nuevo paso hacia 
"la institucionalización del totelitarismo franquista". 


J,F./mrb. 





ESPAÍA EN LA PRENSA COMUJISTA 


"Scinteia" 
Bucarest, 
29.3.1967 


"Scínteia" 
Bucarest, 
3.4.1967 


"Trybuna: Ludu" 
Varsovia, 


"Lumea " 
Bucarest, 
6.4.1967 


"Munca" 
Bucarest, 
56.4.18967 


"Munca" 
Bucurest, 
7.4.1967 


"Standar 'Modych" 
Varsovia, 
7.4.1967 


"Munca " 
Bucarest, 


734.1967 


"LD'Humanité" 
Paris, 
10.4.1967 


"Népszabedság" 
Budepest, 
11.4.1967 


"Trybuns * Ludu" 
Varsovia, 
12.4.1967 


Delegndos de 48 paises asisten a las 
sesiones de la Unión Interparlamenta-- 
ria que se celebran en Palma de Ma- 
llorca. 


danifestaciones del 1 de mayo en va- 
rias importantes ciudades españolas. 


Arrestos de 20 trabajadores españoles 
en Bilbao. 


Accidente aéreo ocurrido el día 17 
de enero de 1966 cerca de Palomares. 


Manifestación de 5.000 obreros en 
Bilbao. 


Maárid. Manifestación de más de 4.000 
obreros de Pegaso. 


Huelges en España, en Pegaso (Madrid) 
y en Basconia SA (Bilbao). 


Huelga de obreros de la enpresa "Bas 
conia SA" de Bilbao. 


El PCE renueva su propuesta de una 
entrevista de todas las fuerzas opues 
tas a la dictadura de Franco. 


El PCE convoca una reunión a todas 
las fuerzas de la oposición contra- 
rias al actual régimen. 


Las revisiones y correcciones del Có 
digo Penzc:l1 español critican los méto- 
dos de terror, 








"Dunea* 
Bucarest, 
13.4.1967 


"Népszabadség" 
Budepesu, 
13.4.1967 


"Standar Mlodyecn" 


Varsovia, 
14.4.1967 


"L'Hunanité" 
París, 
14,4,1967 


"D'Humeni té" 
Paris, 
14.4.1967 


"Morning Star" 
Londres, 
14.4.1967 


"Morning Star" 
Londres, 
14.4.1967 


"Morning Star" 
Londres, 
14.4.1967 


"Scínteia" 
Bucarest, 
14.4.1967 


eS 


Reunión de primavera de la Unión In- 
terparlamentaria con participación 
de delegados de 57 países. 


Menifestacionos y algaradas estudian- 
tiles en toda España. 


Manifestacicnes de sstudicrites en 
Madrid. 


Nueva manifestación de los estudian 
tes en Madrid. 


Huelga de unes hora en las empresas 
de Bilbao. 


Abajo los policias!, gritaban los es- 


tudientes en Madrid. 


Manifestación de 100 sacerdotes vas- 
008. 


Gran Brevaña suspende sus converga-= 
ciones con España. 


Manifestación contra le intervención 
norteamericane en el Vietnam, en Ma- 
drid. > 


"Scinteie tineretului" Nueva provocación española, la 


Bucarest, 
14.4.1967 


"Munca u 
Bucarest, 
14.4.1967 


"Népzabadság" 
Budapest, 
14.4.1967 


"Népszabacság" 
Bucavest, 
14.4.1967 


prohibición de los vuelos de la avía 
ción inglesa sobre la zone vecina a 
Alreciras con dirección a Gibraltar. 


Menifestaciones estudiantiles en Ma- 
drid. En señal de protesta por las 
detenciones precticadeas entre sus 
compañeros pertenecientes 91 sindi- 
cato libre. 


Ocupación de todes las facultades de 
la Ciudad Universitaria de Madrid por 
la Policia. 


Los obreros de la fábrica "PERKINS" 
de Madrid se separan en bloque del 
sindicato del ramo. 














9) -= 
| | 
| "Morning Star" Gran Bretaña iámtentva mantener sus | 
Londres, derechos de vuelo sobre Gibraltar. | 
15.4.1967 $e 
| "Morning Star" Manifestaciones de protesta en Ma- 
Londres, drid contra la policia. 
15.4.1967 
"Nepszabadság" Continúan les huelgas en spaña y 
Budepesi, las manifestaciones contra el Ré-- 
15.4.1967 gimen. 
"Munce * Britales represiones antiobreras en 
Bucara2ast, España o 
15.4.1967 
"Scínteia" Importante rounión de los universi- Ml 
| Bucarest, tarios españoles “2 Madrid. 
i 16.4.1967 Ñ 
"Scinteia tineretulvi" Decrato que prohibe a los estu- | 
Bucarest, dientes la participación en los mi- ' 
16.4.1967 tincs y manifestaciones de matiz po- pl 


lítico con sanción de la pérdida del 
] beneficiv de la dispensa nilitar por 
motivos de estudio. 


"Népszabadség" Huelga de 20 mil obreros vascos y de ' 
Budapest, enfrentamiento de 5000 obreros en el | 
16.4.1967 Ferrol con la fuerza pública. 

"L'Humenité" España vive los Últimos días de la 

Peris, dictadura de Franco. 

16.4.1967 ¡ 
"Komsomolskeya Pravda" El Consejo de Ministros de ls- 

Moscú, paña decidió enviar a la milicia a ! 
16,4. 1967 los estudiantes rebeldes. 

'DiHumanité" En Vizcaya 20.000 trabajadores han 

París, observado una nueva huelga. 

17.4.1967 

"Morning Star" Nuevas medidas para evitar que estu-- 

Londres, dientes universitarios organicen na- 
17.4,1967 nifestacionnas. 

"Scínteia" Más de 20,000 obreros t de 20 empre-- 
Bucarest, sas de la provincia de Vizcaya sus- 

17.4.1967 pendieron el trabajo. 


"France Nouvelle" Una España desconocida. 
Parí3, : 
19.4.1967 








"LD'Hunanité" 
CA 
Poris, 


21.4. 1967 


"L'Hunanité" 
París, 
22.4.1967 


"Népszabadság" 
Buda «est, 
23. Le 1967 


"Scintoia" 
Bucarest, 
230401967 


“LDilumenicé" 
Paris, 
24 ed o 1967 


“Morniag Star" 
Londres, 
25.4. 1967 


"D'Humanité” 
Peris, 
26.4.1967 


"Tiesa" 
Vilna, 
26.4.1967 


"T'Huaonité" 
París, 
20.4.1967 


"LD'Humenité" 
París, 
28.4.1967 


"LiHumanité" 
París, 
20.4.1967 


"L'Hunenité* 
París, 
28.4..1967 


"Morning Star" 
Londres, 
29.4.1967 
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La agencia españíola “Elropa Preso" 
condenade a uma multa de 50.000 pias. 


El gobierno frenquista proclama el 
estado de urgiuncia en lo región de 
Bilbao. 


Reunión secrota en les afueras de 
Madrid de los Comisionss merxistios 
obreras. 


Rounión clandestina de les "Comisio 
nes obreras". 


Congrauso necionel de las Comisiones 
Obreras la nocho del visrnes en Ma- 
Grid. 


El gobierno niega que hubiera habi- 
do violacionc: en Gibraliar. 


Madrid. 5 dirigentes de las Comisio- 
nes obreras detenidos» 


El "Premio de Arte 1967" a Igor Moi- 
seyev, por sus actuaciones en España 
y otros países. 


Manifestación estudiantil en Barce- 
lona. 


Creación de un sindicato estudiantil 
democrático en Madrid. 


Dos revistas cetólicas prohibidas. 


Las Comisionss Obreras de Madrid y 
de Asturias hacen un l1l9omemiento a 
la pobleción para que se manifieste 


el 12 de mayo. 


La bandera estadounidense es quemada 
en Medrid. 
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"L'Hunmenité" 
París, 
4.1967 


"Népzabadsás" 
Budapest, 
29.4.1967 


"Népszabadság" 
Budapest, 
CG.k. 1967 
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"Morning Star" 
Londros, 
2.9.1967 
"D'EHumaniv£" 
Perís, 


3.5.1967 


"Scintcia" 
Bucarcst, 
15.4.1967 


'Népszabedézg" 
Budapcost», 
3.5.1967 


"Népszabadség" 
Budapest, 
3.5.1967 


"Morning Star" 
Londresy 


3.5.1967 


"Morning Star" 
Londres, 
4.5.1967 


"D'Humanitvé" 
Peris, -- 
4.5.1967 


"LD'Humenité" 
Paris, 
5.5.1967 
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Madrid: 3.000 estudiantes en un mi- 
tin contra la agresión en Vietnam 
y contra les bases de EL,UU. en s- 
paña. 


Inviteción a manifestarse el 12 de 
mayo por parte del PCE en Asturias 
y Madrid. 


Las Comisiones Obreras de Madrid y 
Asturies invitan a la población a 
una masiva manifestación antifran- 
quista con motivo del 12 de mayo. 


La policía abre fuego en gan Sebas 
tian y aporrca a la gente (turistas 
comprendidos) cn "la Concha". 


La policía do Franco disparó «1 12 
de nmayo. 


Justo López ha muorto cn lea cárcol. 


Bloqueo do Gibraltar y eplazaniento 
por parte inglesa de las convorsa— 
ciones sobre el Puñón, 


Violento choque entre la policía y' 
los manifestantes en San Sebastian 
con más de 500 detenciones. Lntre 
los detenidos hay un elevado número 
de sacerdotes. 


Menifestaciones del 12 de mayo en 
Cetaluña y les Vascongadas. 


Manifestación de miles de españoles 
frente a la policla. 


Un veterano de la guerra española 
muere en cel hospital de la cércel 
de Madrid. 


10.000 menifestantes en Mieres el 
2 de MayóÓ +. 


14 manifestantes juzandos por un 
tribunal militar en Barcelona. 





"L'Humanité" 
París, 
5,5.1967 


"D'Humaniid" 
Paris, 
7.5.1967 


"D'Hunenité" 
París, 
10.5.1967 


"L'Humanité" 
Perís 


10.5.1967 


"LD Humanité" 
Peris, 
10.5.1967 


Morning Star' 
Lonáres), 


15.4.1967 


"D'Humanité" 
Paris, 
18.5.1967 


"D'Hunanité" 
Porls, - 
22.59.1967 


Bu 


Varios conitenuros de personas en 
las honras fúnchres de Justo LÓpez. 


Justo Lópoz he muerto en Medrid, 


Huelsa de dos horas en dioz f¿bri-- 
cas de la rogión de ibar. 


“itin de las Comisioncos Obr:ras on 
une Iglesia en Vellecas (Madrid). 


Médicos en huela on Santiago de 
Compostela y en Zaragozao. 


Cuatro ¡jots de la RAT puede que 
escolten a los aviones a GÍbral veus. 


Huelga: sn los lugares de estudio 
de la Universidad de Madrid. 


la tensión persiste en las univer- 
sidadesa 
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POLITICA 
; INTERNACIONAJD 


MUNSAJE DEL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA SOCIA 
LISTA DE RUMANIA, CHIVU STOICA, AL REY COTS-. 


A A 


! 
| TANTINÓO DE GRECIA, PARA PEDIR QUE SE 177. 
] 

LA VIDA DE 1108 "PATRIOTAS Y DE LOS DEMOCP 14:48 


| GRIEGOS" 


| "Scinae ia . 
Bunaani j 


O 


El día 28 del actual, 21 ministro de Asuntos 
Exteriores de Rumania, Coineliu Manesc ri. 1300hig en - 
audiencia a loemnis C, Cambiotic, embajedo: de u_ocia 
en Buceurest al objuto le informarle esoren dol mens, 
| que el Presidente del Consejo de Estedo da la Ropúbli.. 
| ca Socialiste de Rumenia, Chivu Stoica, onviebo 2 S¿M, 
] el Rey Constantino de Grecia, 


En el mismo se dice: Con honáa preocoupación 
; y peser del pueblo rumano recibió la triste notícia 
acerca de la situeción creada en Greciaz como conse-- 

cuencia del golpe militar llevado a caboz la supresión 

de las libertades democráticas y la abolición de las 
] normas y sarenties constitucioneles; les modidas re-- 
; presivas dirigidas contra los dirigentois y los anuti- 
vistas de los partidos gricgos de 1izquierdtzs. 


Peligra la vica de Manolis (Cog) emnaal- 
a mente conocido por su tenaz lucha contra 20 fascismo. 
y a la vez que de otros patriotas y politiuds grni2808 - 





e < DA 


e pe 


detenidos y que cstán siendo juzgados por tribunales 
especiales con el riosco Sc sor conctenados a muerto y 


ejecutalos inmediatamente. 





. Sinceremente he de manifostarlo qne el pue- 
blo rumano y la "opinión pública mundial" considera la 


situación creada cumc un Sian político, on abierta 
contredicción con las normas democráticas y los més - 
clementeles principios de humanitarismo, 


awante ¡,reocupados por la trisie suerte 
ericros y los políticos "de-- 


ucblo ruueno y de los ¡prin- 


Hond a 
que corren los patriotas 


mócratas", en nombre del 
cipios unánimemente reconvcidos en la Declareción uni- | 


versal de los derechos Sel hombre, me Cirijo a Vuestra . 
utorided 


| 
| Majested con el ruego de que use do tota su 2 
| actos de re- 


con el fín do impedir y poner fin a los 
presión, berberio y terror, se vuelve a rostablecor la 


legalidad, el rospoto a las normes constitucionales y 
de “los principios democráticos. Mo: agredaria saber que 
l ningúra acción criminal se ha emprendido aún para poner 
| fín a la vida de los petriotas merxistas y (: omócretas 
progresistes griegos. 


Al dirigir a V,M, este mensejo, tengo en con- 


!] 
| sidoración las rolaciones de amistad os." "ridas y 
desarrolladas Zurante los últimos años entre n "eania y 


, Grecia. 


] 
1] 

| 

l ss 


J.P./mob. 





Sol SEE ES 


TRATADO DE ANISTAD, COOPLRACION Y AYUDA 
MUTUA INTRCS 14 UNION SOVIETICA Y BULGARIA 


"Pravda* 
Moscú, 
14,.5.1967 


La Unión de Repúblives Socialistas Sovióticas 
y la República Popular de Bulgaria, 


reafirmendo su fidelidad a los fines y prin- 
cipios del Tratado de amistad, cooperación y ayuda mu- 
tua entre la URSS y Bulgaria de 18 de marzo de 1948, 


profundamente persuadidos de que la inque- 
brantable y eterna amistad, la ayuda mutua y la estre- 
cha cooperación entre la URSS y Bulgaria, basadas en 
los principios inviolables del internacionalismo pro- 
letario, responden a los intereses fundamentales de los 
pueblos de ambos paises y de todo al campo socialista, 


considerando que la cooperación entre la URSS 
y Bulgaria, que ha llegado a un estadio más alto de desa-— 
rrollo, se caracteriza por unos estrechos vínculos en- 
tre los aspectos fundamentales de la economía y por un 
acercamiento de la cultura de ambas partes, 


teniendo en cuenta que la estrecha colabora- 
ción económica entre ambos palses hará posible el per- 
feccionamiento de la división internacional socialista 
del trabejo, dentro del marco del Consejo de Ayuda Lco- 
nómica Mutua, 


deseendo consolidar las relaciones entre am- 
bos países sobre una base nueva que comenzó en la lucha 
comén contra los invasores hitlerianos y continuó con 
la realización de objetivos comunes, la edificación del 
socialismo y del comunismo, 


decididos a reforzor la unidad de los países 
del campo socialista y a cumblir las obligaciones pre-' 
vistas en el Tratado de Varsovia de 14 de mayo de 1955, 
y favoreciendo el fortalecimiento de: la paz, de la se- 
guricad en Europa y en todo el mundo, 








CEA. 


MES TZ 


a 


rigiéndose por los finos y principios pro- 
clamados por lu Carta de la OIM, 


considerando que el "ratado de amistad, coo- 
peración y ayuda mutua, firmedo en 1948 y que ha do- 
sempeñado un papel histórico on el reforzamiento de' 
las releciones fraternales entre la URSS y Bulgaria, 
necesita ser renovado tenis+ndo en cusnta la experien- 
cia y los éxitos de la construcción socialista y comu- 
nista en azbos paises, el desarrollo de le cooperación 
política, económica y cultural entre ambas partes, asi 
como los cambios que han tenido lugar en llurone y en 


todo el mundo, 


han decidido firmer el presente Tratado, y 
a tal fin hen acordado lo siguiente: 


Artículo 12 


Las Altas Partes Contratantes, en correspon 
dencia con los principios del intormacionalismo socia- 
lista, reforzarán la inquebrantable y eternz amistad 
entre los pu:vblos de la URSS y de Bulgaria y se obli- 
gan a desarpollar la cooperación entre ambos países y 
a prestarse ayuda mutua y fraternal, basándose on el 
respeto mutuo a la soberania estatal, al principio de 
le igualdad y a la no intervención en los asuntos in- 


ternos. 


Ambas partes se comprometen e actuar en un 
espíritu de reforzamiento de la unidad de los países 
socialistas y de su emisted y fraternidad. 


Artículo 22 


Las Altas Partes Contratantes, sobre la base 
de los principios de ayuda mutua y de la división in- 
ternacionel sociulista del trabajo, se comprometen a 
desarroller la colaboración económica, cientifica y 
técnica en beneficio mutuo sobre una base bilateral y 
multilateral, así como a unir néás estrechemente los 
más importentes ramos de lo «economía popular por medio 
de la espevialización de la producción y de la amplia- 
ción de las relaciones científicas y técnicas con el 
objeto de acercar aún más les economias de embos pal-— 


SeSe 


Ambas partes cooperarán también pura el desa- 
rrollo de las relaciones de la cooperación ecnómica 
dentro del narco del CONMECOR , 








ido y 
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f£rtículo 32 


Las Altas Partes Contratantes, deseando ecor 
car la culture de ambos países, se comprometen a desa- 
rrollar la coleboración y le actividad creadora conjun 
ta en los campos científico, educativo, sanitario, 11- 
terario, artístico, periodístico, cinematográfico) asÍ: 
como en el campo de la radiodifusión, de la televisión, 
del turismo, de la educación física y en otros aspec- 


tos. 


Artículo 42' 


Las Altas Partes Contratantes se obligan a 
tomar medidas para aumentar l2 fuerza y.la potencia 
del sistema socielista mundial y pura defender la paz 
y seguridal de los pueblos contra los atentados de las 
fuerzas esresives del imperialismo y de la rencción, 
para lograr un desarme general y completo, la liquida- 
ción definit tiva del colonialismo en todss sus formas y 
menifestaciones y para prestar apoyo a los países libe- 
rados del dominio colonial que marchan por la vía del 
reforzamiento de la independencia y soberania naciona- 


les. 


Artículo 52 


Menteniendo incesantemente una politica de 
coexistencia pacífica entre ostados con diferente sis- 
tema sociel, las Altas Partes Contratantes se compro- 
meten a cooperar unidas para mejorar la situación y 
garantizar la vaz en Buropa, así como pare crear un 
sistema efectivo de seguridad curopea. 


Ainúbas partes se obligen a tomar medidas pa- 
ra instaurar relaciones emistosas y desarrollar Ja co- 
laboración y la comprensión mutuas en la Poninsula Bal- 
kánica y en e zona del Mar Vegro. 


frtéculo 62 


Las Altas Partes Contratantes edlaren que 
una condición importante pare garantizar la seguridad 
europea es la oposición efectiva al peligro de las fuer 
zas militaristas y revanchistes que se esfuerzan por - 
alterer violentamente las fronteras que se han formado 
en Europa * después de la segunda guerra mundial. Anm- 
bas partes expresan su firme “determinación, en unión 
con los demás estados firmantes del Pacto de Varsovia 
y en correspondencia con él, de garantizar la intangi- 
bilidad de les fr nteras de los Estados miembros de es-- 
te tratado y de adopter las medidas necesarias para re- 
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chazar la agresión de cualesquiora fuerzas del mili- 
terismo y del revanchismo. 


Artículo 72 


En s1 caso de que un de las Alves Partes 


Contretentes sufra un ateque ermado por parte de cual 
quier:Ystedo o grupo de estedos, la otra Parte Contra 
tante, consideréndolo como un ateque contra si misma, 
concederá a «quella ayuda inmediata, incluso militar, 
esí como apoyo con todos los medios de que disponga, 
de acuerdo cen el derecho a la defensa individual o 
colectiva inscrito en el artículo 51 da lo Carta de 


la ONU. 


Las Altas Partes Contratantes comunicarán 


inmediatamente al Consejo de Seguridad de la ONU las 
medidas edoptadas en virtud del ertículo presente.Pa- 
ra la puesta en préctica de estas medidas, ambas per-- 
tes tendrán en cuenta los preceptos correspondianves 


de la Carta de la ONU, 


Artículo 82 


Las Altas Partes Contratantes se consultarán 
mutuumente sobre todos los problemas inteorrocionales 
gue afecten a los inteteses de ambos países estable- 
ciendo sus posiciones Ge mutuo acuerdo. 


Artículo 92 


Los preceptos del presente tratado no afec- 
tan a los derechos y obligeciones de las ¿ltes Partes 
Contratentes en virtud de acusrdos bilaterales y mul- 


tilaterales vigentes. 


Artículo 102 

y El presente tratado será Sometido e ratifi- 
cación, entrando en vigor el día:del intercambio de. 
los instrumentos de ratificeción, la cual se llevará 
a cabo en Moscú en el plez"” más breve. 


El tratado es concluido para un plazo de 20 
mente por cinco años 


E 
9] 


años y será prorrogado automátice 


si una de las Altas Partes Contratantes no lo denun- 
cia mediante comunicación en los doce meses ¡nterio- 
res a lea expiración del plazo correspondiente. 
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Firmado en Sofía el 12 de mayo de 1967 en 
dos ejemplares, uno en idioma ruso y otro en búlgaro; 
ambos textos tienen idéntica vigencia. 


L. BREZHNIEV T. Z¿HIVKOV 

LK, MAZUROV Con plenos poderes del Pre- 
Con plenos poderes del +» sidium de la Asamblea Nacio 
Presidium del Soviet Su- nel Popular de Bulgaria. 
premo de la URSS. 


A.P.fmrib. 


== 
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(Por rado Vyjovic) 


"Los Nouvollcos Youvgoslaves" 
Bclarado 
fbril, 1967 


: En febroro do este año, el Consejo le los - 
pueblos de la Asamblea Federal ha anunciado la modifi- 
ceción de diferentes disposiciones de la actual Cons- 
titución yugoeslave. Los moviles inmediatos de esta - 
iniciativa (pues ye anteriormente hebiían sido reivin- 
Cicadas modificeciones de la Constitución) fueron las 
reclamaciones de dos delegaciones -—-la de la República de 
Bosnia-H.erzcgovina y la (e la provincia autónoma de Ro- 
sovo-Metohie- ostimendo que los proycctos de repartición 
Ge los fondos de financiación de les rogiones subdesa-— 
rrollacdes perjudicaben a estes dos regiones que son -— 
les más etrasaces ccunónmicanonte., 


El proyccto de repartición de los medios fi- 
nencicros fué presentado cn la Asarbloa por ul Corgité 
do Gustión cl fondo, inálogas objocionos fusron hechas 
contra el proy<cto ¿cl gobicrno fodcrel de repartición 
de los fondos prosupuustarios, entro las repúblicas. 


Les dolegacionus propusicron que el Consejo 
dc los pueblos cxaminara el litigio y proponga otras 
solucioncus. Se han hucho investigacionos por grupos - 
de diputedos, roprosontantos do todas las repúblicas. 
Este litigio he epunteleío los ersumentes ya alegedos, 

egún los cuelos, convondria modificar ciortes dispo- 
siciones de la Constitución, en espocial, las que defi-— 
nen el lugur que ha ¿e ocupar y las atribuciones del 
Consojo de los puullos, 


A 
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El ¿Consajo de los pueblos, que constituye - 
une de las cánuras de la As anblya, (compuesta de 10 
diputalos, de cada ropública y de 5 diputados Ge cala 
una do las dos provincias autónunmes) expresa lea igual- 
ded de dorcchos de las royúblices y a los pueblos y 
vola por el rospeto de dicha iguelded, So LSUNO y obli-- 
getoriamente, cuando figura on cl orden dol dia de la 
ásanblea un proycueto de onmionda de la Constitución 
E un a de ley roletivo a los duruchos de las 


ropúblicas 


El grupo de diputados encarga: lo (Gí£ proponer 
las nodificecion:s do la Consti tución ha proparaio su 
proyocto ¿Cuál cs la csoncia de las unmicndas previs- 
tas? 


La Constitución yusosleva fué promulgada en 
ebril o 1963 , Es pues wa de las más jóvenes Gael - 
mundo. Sin enbargo, eaponas a lis cuatico años. da su -— 
promlgeción necesita nodificecionos. Esta circunsten-- 
cia ilustra la cedencia (del desarroyo de la autoges- 
tión y de la denmocrecia di rece an Yuseslaviea. En efec- 
to, ciertas Cisposiciones que encuedreban cn la situe- 
ción de entonces están ya ro viclitedas. 

Las nmodificeciones oo «de las cuales 
se ha dicho que constituyen, en realidad, un ajusve 
de diferentes cleúsuleas a las a sociales y el 
desarrollo contínuo del sistema y que se funtaban sec- 
bre el espíritu y los principios de le Constitución 
-tienden a que el Consejo de os pusblos, como segunda 
canere del Perlenento, obtenga un puesto mucho más 112-- 
portento cn la formulación ac la política del país, - 
Précticanonte esto quiere Cdorir que lus diputados de 
este Cunsejo exaxinen toles las -.3/38 el otras disposi- 
cioncs desde cl punto de viste de La cualdad de dore. 
chos, de los pucblos y de les rOpúblicas, salvo en los 
casos en los que la constitución dievusiora otra cosa, 
toda voz:que las funciones del Consejo de los pueblos, 
hen sido, hasta ahcra. bestente restringidas. 


: Es indispensable delimitar, con meyor preci- 
sión, en el campo legislativo, la enmpotoncia de la - 
Federación y la de las Ropúblicas, : nora, on efec 
to, la Fodersción promulseba loyes que, segun las re- 
públices cra de la competencia de sus parlenentos. Muy 
interesante incluso, a este respoc 09 es la reclamación 
que el Tribunal Constitucion. de la RS de Slovenia 


pr8sontó al Tx: bunal constitucional. da e a con-— 
tra la ley sobrs las pensiones, afirmendo que dicha ley 
esurtos 


es anticonstitucional por cl hecho de regule 
que son de la competencia as l33 FOpúOLIiCAS, 


s 
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Por todas estas razon:us, se propone que la 
Constitución fije con precisión, que la ER feccral 
no pucia reguler sino las roleciones que de torminen 
la unidad del sistena sociopolítico, lc unidod del - 
tr bajo do 12 seotividad cconónica y de la cutodos stión. 
Otros nunerosas cuestiones de divursos Campos do Le: 
vide social, económica y culturel, serisn dejados pera 
que los rusuelva la lexislación republicana. Lo que 
carcoturiza esencial: 2no las modifica iciones propues- 
tas es que según lea nuova posición del Consejo de 108 
pueblos, ls rel:cionos entre 12 Federación y los re-= 
publicanos, sobre todo an cl ecnupo:de lea lerislación, 
ostán mejor oresnizados. En ofccto, se trata de una -— 
delimitación más exacta de las funcionos lesislativa 
de la Fedoración de las ropúblicas y, en el "fondo, 
se trata de une nivelación do terrenos, para el desa-— 
rrollo del derecho autónomo de autogestión, 


Ta 1ibién se proponen canbios en el sistema 
do la deleseción de los diputados en el Congreso de 
los pueblos. Le novedad consisto en que dicha delega- 
ción seric elegida: por todus los cons= ¿jos de las 2san- 
blicas republicanas. cuando hasta equí no lo cran sino 
por el consejo republicano. La segunda novedad consis- 
te en que la aesenmblee republicena quedaria libre para 
elesir su delegación en el Consejo de los pueblos, tan-— 
to entre los diputados, como entre los demés ciudada- 


nos. 


Los cembios concernientes al lugar y a la 
posición del gobicrno federal, de los cuales se trata 
igualmente, tienden a que el gobierno se convierta en 
organizador político «ejecutivo de la Asamblea, colec— 
tivanente” responsable, ente ella, de su ectividad- se 
provén aún otros cambios en el campo de la organiza- 
ción de la economía, en particular en el desarrollo 

Ze la autogestión directa que se realizaría nediante 
la intormediación áe las unidades de trabajo en las 


enprosas. 


Estas propuestas figuran, igualmonte, en el 


orden del diu de la Asanbiea. 


Tar 
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MUNDO S50: 1 IE TCE O 
BSO. DEM DA E-N TED ARAL OR 


INFORME SOBRE ARRESTOS Y JUICIOS DE INTE 
LECTUALES UCRANIANOS (1965-1966) 


"Prolog" 
New York, 
marzo, 1967 


En agosto y septiembre de 1965, una oleada 
de detenciones políticas ha asolado la RSS de Ucrania. 
Centenares de personas han sido interrogadas, muchas 
de las cuales fueron puestas en libertad, encontrándo- 
se con que habian perdido su trabajo por ser sospecho- 
sos. Otras personas siguieron esperando su proceso que 
tuvo luger en los primeros meses d2 1966. Un minimo de 
20 siguen cumpliendo su condena a trabajos forzados en 
campos de la Unión Soviética. Sus "delitos" consistían 
en pedir igualdad de derechos para su pais y su cultu- 
ra, derechos garantizados formalmente por la Constitu- 
ción soviética. Todos ellos eren intelectuales ucrania 
nos que luchaban por la libertad de expresión y por la 
creación ertística. No eran miembro de ninguna organi-— 
zación ilegal. Tampoco amenazaron con la insurrección 


ny 


armada. 

Este año, la Unión Soviética celebra el 502 
aniversario del derrumbamiento de la Rusia imperial y 
del establecimiento del poder soviético sobre 19s te- 
rritorios de ésta. Hace 50 años, Ucrania y otras Repú 
blicas soviéticas proclameron su independencia. Sin — 
embargo, 20 ucranianos van a "celebrar" estos aconte- 


cimientos como presos politicos, encarcelados - al igual 


que los dos escritores rusos Andrey Sinyavsky y Yuli 
Daniel - prácticamente le víspera del aniversario. 


— 


== 
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Les detenciones tuvieron lugar en varias ciu 
dades do la RSS de Ucrania: Kiev, Iviv, Odessa, Ivano-- 
Frankivsk, Lutsk, Zhytomyr, Ternopil y otras ciudades. 


Estuvieron implicadas más de 200 personas. 
Algunas de ellas fueron interrogadas y puestas en li- 
bertad, y otras siguieron en la cárcel esperando ¿jui- 
cios Estos empezaron en enero de 1966 en Lutsk, Ivano- 
Frankivsk, Ternopil, y e fineles de abril en Lviv. Fl 
proceso de Lviv fué cerrado y ni siquiera se permitió 
la entrade en la gala a la familia de los acusados. SÓ 
lo después de repetidas peticiones por parte de un grupo 
de jóvenes escritores ucranisnos de Kiev, tres de los 
escritores pudi+sron entrar en le sala de audiencias pa- 
ra escuchar l:; sentencia. 


Se confirmen les informiciones de arrestos. 


Las eutoridades soviéticas se esforzaron por 
mantener secretos los orrestos y los ¿uicios, y por 
ello, no hay informaciones sobre ésto en la prensa so- 
viética. Pero las detenciones son conocidas en toda 
UÚcronia y el 11 de noviembre de 1966 fueron confirma- 
des en New York por dos miembros de la delegación de la 
RSS de Ucrania ente la 21 sesión de la Asemblea General 
de le ONU. En una reunión colebrada en el Overseas 
Press Club, ambos miembros de la delegación - Ivan 
Drach y Drytro Pavlychko- confirmaron que les personas, 
cuyo nombre se especifica más abajo, fueron detenidas, 
procesadas y encarcelades por "propaganda anti-soviéti 
ca". Además, las autoridades soviétices no han desmen— 
tido las noticias publicadas sobre ésto en el Oeste. 


Nombres y sentencias. 


Presentemos une lista que incluye algunos de 
los detenidos y la duración de la condena: 

aroslav Bohdanovych HEVRYCH — estudiante de 
Kiev - 5 años; 

Ivan Andriyovych HEL' - estudiante y trahaja- 
dor de Lviv, tres años y medio; 

Bohden Mykolayevycn HORYN!' - investigador en 
el Museo Estatal de Arte Ucraniano de Lviv, crítico li- 
terario y artístico, autor de numerosos artículos, re- 


censiones y friticas, publicadas entre 1960-65 en las 
revistes "Zhovten", "Prepor",. "Zmina" y en los perió- 
dicos"Molod Ukrainy" y "Liternturma Ukraina" - 4 años; 
Myjaylo Mykoleyevych HORYN - psicólogo, espe- 
ciclista on psicología industrial,da Lviv - 6 años; 
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Pa Opanas Ivanovych ZALYVAJA - periodista y v7- 
vista de Iveno-Frankxivsk - 5 años; 


.  Dmytrovw Polikarpovych IVASHCHENXO - profesor 
de literatura ucraniana, Doctor en filologla, presiden- 
te de un grupo de la Unión de Escritores Ucranianos de 
Lutsk - 2 años; 


Syatorliav Yosypovych KARAVANSKY - filólogo, 
poeta, treductor y periodista de Odessa -- convicto en 
1944 y condenado a 25 años en un cempo de concentración, 
liberado en 1957 después de cumplir la mitad de su con- 
Gena, arrestado on 1965 y enviado sin juicio a la ASSR 
de Mordovia para cumplir el resto de su condena, a pe- 
sar de que según la nueva ley, la pena máxima no puede 
superar los 15 años. En 1965, aparecieron sus ertículos 
en las revistas "Zhovten", "Fizkultura i Sport", "Znan- 
nya ta Preveya"; 


Yivhe Fedorivna KUZNYETSOVA -—- investigedora 
en un laboratorio de Kiev - 3 años; 


Oleksander MARTYNZNKO - ingeniero de Kiev -— 
3 años; 

Myjaylo Savych WASYUTKO - vecario de Lviv, es- 
pecializado en literatura, autor del artículo "Ivan ran 
ko, luchador por la libertad y unidad de la nación ucra- 
niane", aparecido en el n”. 0 de octubre de 1964 de la 
revista "Dnipro" -— 6 años; 


Valentyn MOROZ - historiador de Lutsk, 4 años; 


Mijaylo : OZBRNY - investigedor y traductor de 
Ivano-Frankivsk - 3 años; 

Myjailov H. OSADCEHY — literato y crítico, au- 
tor de artículos sobre Ostap vyshnya en la revista "Zhov- 
ten" durante 1962-64 y de une confersncia sobre Ostap' 
Vyshnye que presentó como Tesis Doctoral en filosofía, 
ayudante en la Universidod Estatal de Lviv - 4 años; 


Anatoliy SHEVCHUK - ¿jcven novelista de Zhyiuo- 
myry sus trabejos aparecieron en "Literaturna Ukraina" 
y en la revista "Zhovten" - 4 qños; 

Marie Z2VARYCHESKA - arcnivera en el Archivo 
Provincial de Lviv -- 8 meses; 

Myjailo Vasylovych KOSIVY - profesor de lite- 
ratura ucraniana, crítico litererio, salió de la céólcel 
a cuusa de una enfermedaá4 cardiaca, normeimente sin om- 
Ppleo; 


Ivan RUSYN - investigedor en el Instituto Geo- 
físico de l.iov - 3 años; 
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E Mykol> HRYN - invostigedor en cl Instituto 
Gcofísico de la Acoctemi: de Cizncias ucraniana en Kiev 
- 3 caños; 
j 
e ' Thor Oleksandrovych GuURÉTA - alummo del Ins- 

tituto «co Geofísica de lo Academie de Ciencias ucrania-- | 
no en Kiev - 3 años; ! 

| 


| E Teodosiy Yoroslavovyoh CHUBATY - profesor en 
le Escuala de Música de Ternopil - 4 años. 

j 
| 
| 


Los motivos de las detencionos. 


Los procesados fueron «“cusados de escribir, 
copiar y difundir artículos sobre el ostedo actual de 
la literatura, del idioma y de la cultura ucranienas 
| bajo el sistema soviético. También fueron ecusados de 
| distribuir libros anteriores a 1917, escritos en ucra- 
niano por autores proscritos en la actualidad, así co- 
mo otros libros publicados en el extranjero que se re- 

| fieren a la situación colonial del stado formalmente 

p sobsarano de la Ucrenia soviética, de distribuir el tex- 

| to del discurso pronunciado por Eiscnhower al descubrir 

cl monumento a Taras Shevchenko en Washington, y un dis- 

curso del Papa Juan XXI11. 





¡ Código Penal ucraniano, en virtud del cuáls 


"Cualquier agitación o propaganda con el pr3- 
pósito de minar o subvertir el régimen soviético, la par- 
' ticipación en delitos especialmente peligrosos contra 
el Estado, la distribución con el mismo propósito de 
elumies contra el Estedo soviético y su sistema social, 
esí como la difusión, preperación o posesión con el fin 
mencionedo de literatura con dicho contenido, se casti- 
gerén con uns pena de prisión de 6 meses a 7 años o con 
la pene de destierro de 22 > años. Las acciones mencio- 
nadas, sí son cometidas por personas procesadas con an- 
terioridad por delitos graves contre el Estado o por de- ae 
] litos cometidos en ticmpo de guerra, se castigarán con | 
prisión de 3 a 10 años". ( 


Los acusados - prafticamente todos intelec— 
tuales de la ¡joven generación - protestaban contra el 
desprecio total hacia los asuntos ucranianos por parte | 
| del sistema actual en la RSS de Ucrania. Pedian el: re- 

conocimiento del idioma y de la cultura ucranianas y el 
| respeto a los derechos garantizados por la Constitución. 
| 
H 


Las eutoridades aplicaron el Artículo 62 del 


Sus esfuerzos Gieron lugar a interrogatorios 
4 ed . A - 
| frecuentes, pérdida de trehbajo y, para 20 personas por 
lo menos, confinemiento en campos de concentración para 0: 
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prisioneros politicos, fuere de los límites de la RSS 
de Ucrania. Al igual que Siniavski y Daniel, fueron en- 
viados a los campos de la A.S.S,R. de Mordovia o» 


Todo ésto ha sucedido 50'años después del de- 
rrumbaniento de la tiranía zorista, demostrando una vez 
más que los intralectueles ucranianos no pueden vivir y 
trabajar con livertad en su propia tierra. 


A.P./mrt. 
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MNUNDO SO WR OO 


Tr 


LAS INSTRUCCIONES DE "PITERATURNAYA GAZRTA" 


PARA LOS TURISTAS A4MRRICANOS 


“Lbitoreturnayea Gazeta" 
Moscú, 
9.5.1967 l 





Hace une semana hemos recibido un número 
del periódico americano "US News € 'orld Report". Lla 
nó nuestra atención este título: "El riesgo relacio- 
nado con.el viaje a Rusia: Advertencia oficial". Re- 
cordando que oste años elaño del turismo internacio | 
nel, nos hemos interesodo por el contenido del exrtícu 
lo. Por otra parte, el material de este artículo es 5 
difícil de. .celificarlo como 2rtículo, pues el perió- | 
áico simplemente expone una note del Departamento de j 
Tstedo de USA, que se entrega a cada americano que 4. 





menifieste el (deseo de visitar la URSS. 


A Los consejos del Departamento de Estado sor- 

Ú prenden por su simplicidad y claridad: en la URSS se 

Ñ prohibe a los turistas (en otros países evidentemente 

¡ de hecer) pertutbar e infringir el regla- Ll 
¡ 


ésto se pue 
mento del movimiento callejero, 
persones perticulares, especuler con bienes propios, 


comprar rublos a las j 

2 1 
lleverse en calidad de recuerdos cosas de los hote- 
| 


pe 


E 


les... 25. 


En cuanto el periódico (como siempre, "obje- 
tivamente”) se limita e« la comunicación de que a cada 
uno que perturba las reglas del Departamento de ustado 


le esperan, naturalmente, el orresto y la deportación 
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s ' edad 
Después de leer el aviiculo, hemos decidi- 


Lo debemos hecer pure completar la nota del 


do que el 
está en que el De- 


Dep: rtamento de istado. BL asunto 
pertamento de Ustado por descuido omitió algunas re- 


glas de immortencia; por ejoamplo: 


ot No intenteis exportar, sin el permiso de 
los cenvinelos-milicisnos, el Zar-cañón, como un re- 
cuerdo; 


- No Cisparcis a los elofentes en el par- 


que zoolósico de “oscús; 
E - No os bañeis en el río 'oscú sin trajes 

de baño y borrachos... 

todo! Ahora, por favor podeis en- 


isto es 
el avión. 


cergar los billetes vera 


Hace poco hemos revibido otro periódico 
amsricano "New York Daily News", donde hemos visto 
títulos como éste: "!Yanquis quedaos en casa!" En 
el artículo se trata de toda una campuña de advar-— 
tencias. ¿De qué se trata? La respuesta nos la dá el 
periódico "U.S. News" "Este eo, se dice en el ci- 
tedo periódico, la URSS espera una «fluencia enorme 
de turistas americanos". Claro, esta perspectiva co- 
mo se ve no agrade a los señores de “Washington... 

V, German. 


F.B./mrt. 
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MUNDO AE ALOE 
D/ VIDA GUN DITA NA 


(Por M, Mertianov) 


1] 

; "Krolodil" 
Moscú 

. Número 11 
Abril, 1967 


¿Os acordeis de lea broma pesada de aquel 
diablo de la obra de Gogol que en Nochebuena robó - 
la luna? 


Entonces os acordareis que este acto de gam- 
berrismo del diablo le salió bien y sin consecuencias. 
Puede ser que fuese esta la razón de que el diablo apa- 
reciese de nuevo y esta vez en la ciudad de Ivánovo en 
donde en una misma noche se llevó todos los relojes -— 
| eléctricos de las calles de costa ciuded, 


TA E 


¡ Se apenaron los vecinos y solre todo los ena- 
| moredos que acostumbraben a citerse bajo tal o cual re- 


loj de la esquina. 
Sobre este perticuler decidí. q.:ejarme del dia 


blo ante el presidente de la institución encergada de 
teles artefactos, en Ivénovo, el camarada Smirnov. 


Este me contempló unos segundos antes de con- 
tredecirme: 
- Con todo esto nada tiene que ver el dichoso 


dieblo. Los relojes los hemos quitedo nosotros,- con el 
corazón en la mano me dijo este ¡efe,- Estamos locos -— 
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con los dichosos relojes, O están pareados o los da por 
mercer bien la hora de Moscú, bien la de Londres o la 
de Paris... Mientras que los vecinos se preocupan en 
escribir quejas al ayuntamiento. Ellos escriben quejas 
y a nosotros ya nos duelo la cabeza le los sermones 


gue nos echan en el eyuntamiento dichoso, 


ES - Pero puede ser que lo que: necesitaban los 
relojes era simplemente que alguien se cuidera de -- 
ellos, -dije yo-, 

Puede sor, -contestó el jefe.- Poro no tene- 
mos ni buenos especialistas ni un taller adecuado que 


se encargue de eso, 
- ¿Pera esta institución toma alguna medida 
pera que los relojes aparuzcan en su sitio?, me inte- 
resé, 
, — Hombre, no faltaba más—- cambiando de cara 
contestó alegre el jefe.- Ahora estamos tratando de 
que de los relojes se encargue la sección que r spon- 
de de los servicios comunes en el ayuntamientos. 


Por lo tanto hesamos constar que el diablo 
esta vez está rehabilitado; Mes cabe la pregunta: ¿A 


pesar de la rehabilitación, llegará el dia en que en 
les esquinas de la ciudad aparezcan de nuevo los relo- 
jos?.. ¿Será posible que estos pobrecitos encuentren / 
de verdad su dueño?o.. 

Que el diablo fué rehabilitado eso ya no es 


novedad, pero ¿quién contestará a mi segunda pregunte? . 
| 


/meb 
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(Por A. Metechenko) 


"Kommunist" 


Moscú, , 
n2 6, abril 1967. 


(Resumen) 


1. 


“No hay que poseer una gran visión para no- 
tar el hecho de que la crítica literaria actual se ha 
convertido en algo verdaderamente vital. Su metodolo- 
gla se verfecciona, se enriquece y afila sus criterios; 
poco a poco van desapareciendo el viejo método de va- 
loración de las obras sin tener en cuenta su diversi- 
dad artística, su individualidad creadora del autor. 
Vivimos cn los momentos precisos cuando se pueden ad- 
mirar los intentos de llegar comprender el quid de 
la cuestión literaria que en cada obra tiene sus pecu- 
liaridades de cxpresión. 

“La crítica se encargó de ocupar un lugar de 
honor en los periódicos y revistas y, lo esencial de 
ésta es que llegó a encontrar ol camino que conduce has- 
ta el lector. Desde les páginas de las publicaciones 
periódicas, muchos de los artículos críticos pasan a 
engrosar las páginas de folletos especialmente edita- 
dos, que no se manchan de polvo en los almacenes ya 
que se venden con facilidad sorprendente..." 

He aquí como comienza el artículo del cono- 
cido crítico soviético A. MNestechenko, que en realidad 


presta interés ante todo por estar recien escrito y ser 
de los pocos que tratan de este viejo tema y después, 


a 


O 





E OS 


"oo na) 2] 7 
os a de que leyóndolo podemos haceznos una idea 
de lo que en realidad represente le crítica soviética 


de ayer y de hoy. sl 
5 Jon solo vale la pena detenorse por un momen 
o en la tercora frase del artículos S 
Ñ j "En los trabajos 
actualidad, existen no pocos hechos subjetivos, nechos 
que retrocedon ante el realismo sociolista, hechos apo 
arbitrarios. 


líticos, originales en ciorto modo y 
"La complejidad de los probl»mas presentados 


do crítica publicados en la 


las discusiones que han ocuprido en nuestra vida duran- 
te estos últimos años un puesto de honor y ez los que 
se encuentran las de los problemas de las revistas. 
Existe por lo tento el hecho indispensabls+ on llegar 


en la etapa actual exigen un desarrollo ulterior de 


¿ a llevar a cabo (aunque fueso anualmente) la crítica 
correspondiente de las ediciones de revistas del pais 
y de esta forma a estas cdiciones", 

ús precisamente el fin que persigue este 81 


eyudar 
tículo que analiza una serie de críticas llevadas a ca 


bo en la revista "Novy Mir", 


1 Como era de esperar, 
neas ha escogido lo revista "Novi 
más discutida en todas las épocas 
tica y se preocupa desde los primeros renglones en cr 
ticar la crítica de esta bubliceción. 
ni Ya al comienzo de la crítica, después de re- 
marcar que ciertos "críticos de la revista continuan 
machacando una misme idea, que suzge en las páginas 
sobre un mismo tema y 


"Novi Mir" repetidas veces; 
firmado por distintos autores, de este modo convirtién- 


autor de estas l1í- 
My", por cierto la 


el 
on la Unión Sovié.- 
1 


de 

dolo en axioma", Mestechenko "wa derecho al graro" y 
r el papel desem-— 
ras revistas 
hechos del pasado 


4 
afirma: 
"No podemos dejar de apreci 
pefíado por'la reviste "Novi Mir" y de 
literarias, pura vencer una serie da 
no lejeno cún en lo referente al dogmatismo, ilustra- 
ción, en la lucha contra uns serie de obras malas, sin 
gusto escrites, con lo que respecta a le crítica lite- 


B 

4 i raria", 

J 

po "Sin embargo - continú: el autor de estas 11- 

i neas - a pesar del valor positivo que tione esta labcr 

J de la mencioncada revista literería para limpiar al cam- 
po litererio de teles malas hiersas, úebemos ha.er cons- 

tar que desde los tiempos de Belineki el problema de la 

crítica consiste en descubrir los valores de la obra 

tanto estéticos como socialos. Por desgracia la parte 
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aportada por la sección de críticas do osta rovista 
es mucno menor que las posibilidades reeles oue tiene 
esta publicación para tales objetivos. di 
"Una serie de ideas propagedas en la crítica 
de la nencionzda revista, sen en realidad poco fruc- 
tíforas. Y, precisamente no son casuales ni casos par- 
ticulores, sino que simplemento nos referimos a una 
interpretación muy particuler y peculiar de los proble- 
mas fundamentales del realismo socialista, tales como 
los de los horocs de distintas obras, de la realidad 
artistica y de la maestría o arte con que se escribe 


la obra," 


2» 


' Después de asegurar que las cuestiones liti- 
slosas sobre los herocs de literatura contemporánea 
soviética reinciden precisamente en el hombre y en la 
representación literaria, tal y como lo es en la vida 
real, el autor de estas líness vuelve a cargar contra 


"Novi Mir"; 


la 


= 


la revista 
* "Hace algunos eños, la sección fritica de ' 
"Novi Mir" era partidaria de que la crección del asi 
llamido héroe positivo de la obra literaria, era nada 
menos que el problera número uno de la literatura so- 


viética." 

Y después de citar textualmente una serie de 
trabajos críticos sobre los héroes de las novelas, a su 
debido tiempo criticada por le sección de esta revista 
que exzlamaba aquello dez "Dónde: se encuentra el heroe 
positivo,que deseamos conocerlo", el autor de estas 11 


neas dicez 
"No son mis deseos juzgar lo ocurrido, mas 
sin onmbargo en un tiempo bastante breve, la sección 
crítica de "Novi Mir"cambió de parecer y en ella el 
héroe, el tipo de heroe de nuestra época, quien dentro 
de su alma lleva el fuego de la heroicidad, cedió ante 
el hero cuyo h:rolsmo está taponado o simplemente no 
existe. Yo diria mász en uno de los artículos publi- 
cados en- las pégines de esta revista (n%2 8, 1966, páge 
245), este tipo de heroe de nuestra sociedad, tipo 
claro y reluciente, es tratado de modo ¿rónico. Ocurre 
que la orientación que reina en la actualidad sobre el 
heroe contemporáneo en esta publicación es en el tipo 
precisanente denominado "el hombre pequeño". En este 
artículo, defendiendo dicha posición, se aseguraba: 


"La gloria de la literatura rusa en el mundo 
consiste precisamente en que ésta presta toda su aten- 
ción al hombre corriente, al hombre "pequeño", Claro 


e e 








ñ 
ES ES 


DS entenderse que no es algo contradictorio el 
el E a Ae O SLONiOS. pero ésto nu puede 
$0 emplo o de principi ar: itera- 
ua na Pp pio para toda la litera 
Y el autor de estos líneas se hace la pre- 

Ñ 


] gunta: 
] - ¿Cuál es la razón va que ésto sea asl 
¿ en la redacción de "Novi Mir"?.., 

Uno de los críticos de le revista responde: 
",,.Somos y estamos educados en la literatu=' A 


¡ rca rusa y en sus principios democráticos, en sus joyas... 
/ / El nutor de estas líneas comienza e refle- 
] xionar sobre 21 nuevo tipo de humenismo para con el 3 
hombre de la calle en la Unión Soviética, llegando a 
la conclusión de que éste sería bien empleado en la 
Rusia de los Zares, cuando cxistian pobres y ricos, 
| pero sería erróneo emplear ¿1 mismo método en la Rusia 
soviética. 
Al mismo tiempo, el autor se pregunta: 


"¿Por qué razones dobemos sentir en nuestra 


época por Akaki Akakievich muchas més simpatlas, por 
ejemplo, y no por los héroes contemporáneos de la li- 


Dl 


soviéó ti oa 
¿Por qué estos hórocs deben retroceder ante 


| 
los del "Patio de Matrene", obre de Solzhenitsyn?+... 
Y continúa: "A. Solzhenitsyn concentró toda 


teratura 


152) 

su atención sobre una serie de defectos que sin duda 
olgune poseen el derecho de ser reflejados en nuestra 

literatura. Pero hey que hacer constar que su verdade- 

ro lugar y pavel juendo puede ser tan sólo bien enten- : 

dido cuendo ¿stos héroes no estén aislados artificial- ¡ 

mente del proceso general de formeción de las personas 


en la época del socialismo". 
A1 heblar de los problemes planteados sobre 
e el perticuler por una serie de escritores y redactores 
g de revistes contemporéneas soviéticas, las que son par— 
tiderias de otra tendencia en le literatura moderna de 
Rusia, y en perticular que les porece agradar sacar a 
relucir ten solo el así llamedo "hombre pequeño", Men-— 


E 

y chenko subraya: . 

"Procismente estos ejemplos (habla de los 
"héroes positivos" de las obras literarias rusas), los 

Cnhapaiev, Gtc., son los verdaderos descubrimientos de 

la literatura soviética y del papel jugado por, cualquier 
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tendencia > ; Ios 
MESA ON período literario de un pueblo se puede 
e. te todo, al comperer a éste con el periodo 
ante T” apraci E E 
sazóh se 4 reto cuál reportó más valores. ¿Por qué 
Bon A a debe poner en duda hoy a esta tradición del 
arte realista socialistea?... En realidad no vale la 
ponña ie que tal c cual escritor tenga gran mérito, 
AN simple hecho de que sus héroés "son hombres siu 
Pp-e8, que no ocupan grandos cargos de responsabilidad 
y que on la nmeyoría de los casos no tienon siquiera 
instrucción suporior', como afirman los críticos'en 
E le do la rovista "Novi Mir" (n2 9, 1966, págo. 
, 


ee Creo que ningún escritor o crítico serio no 
ticono derecho a compartir le opinión de la horoína de 

la novela de Seminá "Siete en una misma casa" cuando 
ésta asegura que "el úhico dirigente honrado que ha 
encontrado en su vida fué el hermano de su esposo, muer- 
to ya hace muchos eños, ya que en vida tales no ha cono 
cido, ni leido en los libros". ("Novi Mir", n% 6, 1965, 
pág. 65). 


"Por desgracia - continúa el autor de esta 
crítica - frases como estas están en moda de lanzarse 
en las págines de las noveles, cuentos y obras teatra- 
les", 


A. Metchenko no economica ni frases ni tinta 
por intentar comprender a la critica de la revista "No- 


vi Mir", quien según él se desvía completamente de la 


tarea implantada y de las obligaciones que tiene la 
crítica soviética ante el pueblo. : 


Según explica o dá a entender este crítico, 
la sección de crítica literaria de la mencionada revis- 
ta intenta a fuerza de citas de Plejanov, de Marz, de 
Engels y de Lenin aclarar la innecesaria labor que lle- 
va a cobo el escritor al crear del hombre soviético un 
heroe positivo de sus obras, sin tener en cuenta que es 
precisamente cl hombre chico, o el de la calle, quien 
es el verdadero heroe en masas. Criticando esta nueva 
tendencia de "algunos"escritores soviéticos, Metchenko 
acusa al crítico Lekshin sobre todo. Además acusa a es- 
tos críticos de heber enpleado las conocidas estrofas 
de la cación "La Internacional", que cono recordarenos 


dice: 


"Ni en dios, ni en rey=s, ni en tribunos 
está el supremo salvador..." 


A 
Otros de los problemas planteados por la re- 


viste "Novi Mir" y criticada por el autor de estas 11- 
neas es el problema de la verdad grande y pequeña. 





A 


Metchenko critica la vosicid oleunos 
críticos de 12 rovista "Novi Mip", e 
porafrascando a Lenin, que la vefdad grande está con 
puesta de und seria de verdados poqueñas. K 

Después de no poco escribir en defensa de 
un punto de vista que el critico mnticns por la sen- 

to de vista del partido y 


cilla razón de que es el punt: 
del gobierno, o mejor dicho de los actuales dirigen- 


tes del Estado soviético, cose muy peculiar en Rusia 


de todos los tiempos y épocas, 01 autor de esta ertí- 
todo el tercer capitulo a lo mencionado | 


culo dedica c 
y resunido on estas líneas, sin “lvidarse del crítico 
Lakshin, quien según Metchenko emplea las frases de 
los grandes revolucionerios pera convradecir desvergon- 
zosamente la obra lleveda a cabo por la mayoria de los 


escritoros soviéticos. 
Y para terminar, M. Metchenko cita una serie 

de obras reseñadas por la sección crítica de la revis-- 

te "Novi Mir", quien después de todo aportó su granito 

de trigo en ese pan nuestro de cada día que en el cam- ! 

po de la cultura comen los soviéticos. 


Entre otros nombres suenan: los de "La diosa 
¿ de la victorio" del escritor Aksanov, seriamente cri- 
ticada y con razón, "Un día sin noche" del escritor 
Gracheveki o lía novela de Vadin Koshewikoy, "Les pre- 4 
| 


sento a Baluev", 
' 


/mrto 
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En nuestro Boletín anterior hebíanos publi- 
cado un comentario titulado "Nuevas reformas agríco- 
las en la URSS", en ol cual hicimos un pequeño esbozo 
de las refornas asrícolas resistrades en la URSS des- 
de el nisno dia del establecimiento del Gobierno so- 
viS5tico hasta el nos de abril de 1967, cuando se ha- 
biía publicado el"Acuerdo del CC del PCUS y del Conse- 
jo de Ministros de la URSS Sobre la imposición de un 
nuevo plan de dirección agrícola en los sovjoses y - 
otras cuy.resas agrícolas estatales, basalo en la ren- 
tahilidac", En estos momentos acabamos de recibir nue- 
vo maturial, procedonte de originarizs fuentes sovié- 
ticas que proyectan nueva luz sobre este problema, Se 
trata de un breve conenterio, publicsedo en el perid- 
dico: "Konmsomolslaya Prevda" con fecha 11 de nmeyo'de 
1967, titulado "El campo: Trabajo de venguerdia", - 
que insertamos a continuación de este artículo y un 
roáhato , titulado "Despersonalización en la explota- 
ción de la ticrra esté en curso de liquidsción", pubbi 
cado on la revista "Pertinsya Zi2%", correspondiente 
al mes de mayo de 1967, en el que. se reconoce que el 
actuel sistema de cultivo del suelo en la URSS no da 
los rusultedos epetecidos. 


En este artículo de "Partinaya Zizñ" se ha- 
ce cco a la famosa susercncia del egrónomo soviético 
Jouline, aparecida en primera página de "Komsonolskaya 
Prevda" del dia 7 de egosto de 1965, que: cita la fra- 
so puesta en boca de un esricultor: "!fih, si so nos 
dicora la tierra!", 


Se precisa también en "Partinaya Zizñ" quo 
la exporiencia de entrega de la tierra a los "eslabo- 
nes" fijos en un periodo de tres estaciones en toda 
la región de Novgorod, ha dado buen resultado, 


Se hace resaltar en el artículo de la re- 
. . rs . . £ 
vista "Pertinaya 7iz%" que la introducción del nuevo 
sistena ha dedo buenos resultedos y que el Buro : 





eS.S 


provincial del Partido (Ohkora) la ieno lo que evi- 


dicntemente no h j 
a podido S NE APO > 
gadas de arriba, podico hacerse bin instrucciones 1le- 


"La expori le : : e 
so ha roflejado a escribo "Partineya Zizú", 
ateo Ta on una total eficecia on el aspecto 
Pre ios ¿Cono el aumento del cultivo de cereales, fo- 
+eJcs, patata, lino ote, ,.. poro los roformadoros 
sovisticos van aún más lejos. 


Han decidido no solamente ontrogar la tierra 
a grupos fijos("oslaboncs") sino también ponor a su - 
disposición las méquinad agrícolas de los coljoses y 
sovjoscs, desporsonalizándoles igualiento. Para hacer 
la reforma todavía más oficaz, las autoridades han de- 
cidido "formar a ritiwo acelerado cl mayor número posi- 
blo de jóvenes mecánicos", 


, Cambios idénticos se registran también en la 
. - Y . 
ogión de Krasnodar (la nás fertil del pais) y en la 
. . Y . Cd . 
de Tselinogsgrad (región de tierras vírgenes de Kazajstan). 


Preparándose para celcbrar el 50 aniversario 
de la Revolución de Octubre la URSS ha renunciado por 
tiempo no detorminedo a convocar el Congreso de los col- 
josianos, prometido por Brezniev para el año 1966, 


Comentando estos sucesos la Agencia France 
Pres*e -, en su despacho fechado en Paris, el 25 de mayo 


de 1967 dice que: 


"Desde gue se hizo esta pronmosa, la asri 
cultura soviética ha registrado une serie de 
hechos en su favor que permiten suponer que 
cuando los agricultores soviéticos lleguen 
a su Congreso, podran ellos presenter pera 
la aprobación una serie de modificaciones - 
del estado actual.de la agricultura, con la 
particularidad de que las más importantes - 
ya se habian realizado, 


- El trabajo y la retribución son regla- 
nentados por la Asamblea General de cada co- 
lectividad agrícola. 


- Las autoridades superiores a las de 
distrito no tienen que intervenir en la se- 
lección del cultivo. 


Las cantidades de productos a almacenar 
(entregas obligatorias) no során aumentadas 
enualmente sino en escalonamientos de varios 


añoS. 





O Y 


. 7 La tierra y los medios técni de - 
producción deben quedar adscritos e eripoS 
de explotación ("esla bones" y "destacamentos" ) 
S constituyendo en adelante les unidedes bási- 
cas de las colectividedes agrícolas", 


Como ya habíamos dicho, el estado soviético 
. reorganiza la explotación agrícola. Esta roforma se 
8 efectua de una mancra tínida y semioculta, para poder 
B rectificar" de nuovo si lletase el momento. El obje- 
Ñ tivo principal que se persigue cs elovar, aún a costa 
A de sacrificar los principales concoptos económicos de 
la doctrina marxista, la producción agrícola. Esto im- 
plica la acentuación de los incentivos económicos, inte- 
resando dirccienente al agricultor en la elovación de 
la producción y en la disninución del coste de la mis- i 
Me] 


na. 
| 1 


W.P./aeb. | 
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EL CAMPO: TRABAJO DE VANGUARDIA 


"Komsomolskaya Pravda" 


Moscú . 
11-5--1967 


El cultivo principal de Kubañ es el trigo 
de otoño. Sus sembrados han sufrido mucho durante el 
pasado invierno. Para salvarlos habían sido lanzados 
todos los esfuerzos de los agricultores. Es necesario 
introducir abonos en decenas de miles de hectáreas - 
sembrados con el trigo, para que este pueda hecer fren 
te a las secas ventiscas. Los ¡jóvenes mecánicos del - 
colúós Kirov de nuestro distrito han construido un dis 
persador ce los abonos minerales, Así es como ellos - 
han reelizedo la "sobrealimentación" de los sémbrados, 
Su ejemplo fué seguido por otros coljoses. Los sembra- 
dos han recibido abonos minerales suplementarios easi 


en toda su extensión, 

Actualmente los agricultores están en plena 
faena. Se realiza la siembra de los cercales de prima- 
vera. El fultivo de cercales ha sido entregado, por - 
todas ¡jartes, en las manos de los "eslabones" y desta= 
A 


canentos meconizados. Hubo épocas cuando en nuostro 
bandonar las practicas de encomen-- 


Pal menzaron a a E 

dep la tor y la maquinaria agricola a los "eslabo- 
nes", Su número hebia disminuido, y los sembrados se 

daron sin un ojo vigilante. Ahora de nuevo han sido 

os en el distrito 80 "eslabones del cultivo de - 


que 
creac 
maiz y de remolacha azucarera, 


tos mecanizados. 


y::17 grandes destacamen-— 
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Perticipand 

: pando e 
distrito del Komsomol no 
formación artificial 
Komsomol, Hemos 


n su creación,el Comité del 
se dejó arrastrer hacia una 
pa nio de jóvenes del - 
= e Í reádo que el mayor número do ¡óve- 
dos Pale paje en los "eslebones". La ncPala de 
ros se Arda Ta rica experiencia agrícola «e los mayo- 
ada compensando. En muchos Cestacamentos y "es 
av0nes” se cstán creando grupos de Komsomol. Estos - 
grupos vigilarán el cumplimiento de los trabajos, Yre- 
gistrados en los planes tecnológicos y realizarán el 
enélisis económico, Los "eslabones" rvalizen la lucha 
por la elcveda cosecha y por la disminución del coste 
de proctucción de un quintal de remolacha azucercra, 
de meiz y de la semilla de girasol. Los ¡jóvenes que he- 
bian terminado la enscñanza media, o los cursos de me- 
cánicos, deben ser también "economistas", 


Hace poco he visitado uno de los "eslabones" 
¿el coljós Kirov. Los jóvenes tractoristas Alexei Zaja- 
rov, Alexei Dubovtsev y Nikolai Levin esteban sembran- 
do la remolacha azucerera, Con gran precisión funcione- 
ba su equipo. Los mecánicos habían calculado cada minu-— 
to. Como los soldados, se colocaron a lo largo los sa- 
cos con los ebonos minerales y con la semilla. Los colo- 
caron por la mañana, cuendo preparaban el tractor. Es- 
to tiene sus cálculos. La sembradora llega dircetamen— 
te a la "base". Un minuto y este se pone en marcha, 


Los jóvenes agricultores seben el valor del 
tiempo! 


Yi. P./mrbo 
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LITUANIA SOVIETICA EN LA EXPOSICION MUNDIAL 
DE MONTREAL 


7 


"Tiesa" 

Vilna 

Número 93 | 
20-4-1967 | 


El 28 Cel mus do abril de ¿ste año se abrió 
la Exposición Mundial de Montreal, cuyo tema es: "El | 
hombro y su mundo", En el Pabellón do la Unión Sovié- | 
tica cxistc también la Sccción de la Ropública Sovid- | 
tica de Lituenia. Ho aquí lo que escriba "Tiese", en 
su númcro 93 do csto eño acerca do los exponintes li- 
tuanos cn Montruel:* "Los erqguitcctos lituanos Ginta 
y Tades Baginskes hicicron cuatro vitrinas-sales y una 
pared decorativa pare colocar alli los ejomplarcs de 
los minerales de la URSS. También los vitrasistas li- 
tuanos A. Stoskus y A, Garbanskes rcaligaron una for- 
midable vitrina "Patria", El escultor XK, Morkuñas hi- 

¿O una enormo ostatua, que fué llamada "El Himmo al — 
Trabajo". Puro la Lituania Soviética ¿qué 2s 10 que ex- 
pone? Pues muchos y muy variedos productos de su cam- 
po, de sus fabricas, dc sus ertistas y «e sus centros 
científicos. En primour luger, encontramos una formi- 
dable máquine textil, febricade en Vilna, una méequina 
modornísima Co tricotaje, construida por le Escuela 
Ne, 21 de Vilna también. En la Sección d> Pielos en- 
contramos riquísimos:prouctos ús piel 2e oveja, imi- 
tendu a tisre, a oso, a pantera y a otros animales ra- 
vor esto mismo, caros, En la Sección Científica 
a quinas moderniísimes de medición, de disg 
encontremos mequinas moto E bla 
nóstico, y contador2s interforóne ros, como od n —- 
aparatos ultramodernos pare mecir el ultrasonido en — 





Samara 
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C4 . 
nados En la Sor muchísimos aperatos de ultraso- 
A a 10n “Cultura y Arto" de Td 
La nión Soria ura y to cl Pabellón de 
a encontramos un montón de obra 

: , : ñ e obras do 
reee panda y do Pintura de los artistas lituanos. Así 
cea oncontranos obras de mucho velor modorno cien-— 

ifico, de cerémica, de metal, de seda, alzodón lino 
y sobre todo topacio. Ñ o 


, ,La Lituanie Soviética se diferencia de las 
deneás Repúblicas de la Unión por la centidad, por la 
elugancia y por la presentación de muchos millares de 
libros, presentados en su respectiva sección del Pabe- 
11ón Suviético. 

3 
ns, Es interosentisimo que en el pabellón de cada 
República Soviética hubrá un dia dedicado a la misma, 
El Dia de la República de Lituania se celebrará el 23 
de junio. En un lugar está colocado un enurme mapa de 
la Lituenia Soviítice cun breves explicaciones en in- 
glós y frencés ecercs de su situación geográfica, de sus 
hebitantes, de su ccunomia, de su culkgura y acerca de 
su técnica modcrna. El progreso de estos últimos 25 -— 
años está representado por un conjunto magnifico de fo- 
tosrafias. 
En el Dia de A 3. 
de la Unión Soviética y de la República Soviética Li- 
tuana. Las elegentes muchac**s lituanes entregarán a 
los visitantes vistosos prospectos en lituano, inglés 
y francés; como tembién unas insignias conmenorativas 
de la fecha. Para solemizar el Dia llogare de Litua- 
nia una numorosa delogación de representantes (e orga- 
nizaciones politicas, sindicalos, económicas, cientli-- 
ficas y de las juventudes lituanas. Un grupo selecto 
de ¿stes ejecutará bailes y cantos tipicos del ga 
Además, el dia 23 de junio, cn la sela central de Expo- 
SS, habrá una magnífica 


ei £n de la UR 
siciones del Pabollón de E , 
exposición de esculiura, Ce pintura y otras bellas ar- 


Lituania se oirán los himnos 


tcs. 


En el teatro del Pabellón se 
lfculas lituanas, piczas de teatro, etc. 


enrortarán pe- 


C.P./mrb. 
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PARÁ QUE PALPITE EL CORAZON... 


"Tiesa" 
Vilna 
Número 102 
1-5-1967 


En la Lituania Soviética actualmonto hay va- 
rios colectivos de médicos que estudian con mucho in- 
terós las causas de leas enfermedades del corazón y de 
los vasos sanguíneos. La mayoria de estos grupos médi- 


cos residen en Vilna y KXaunes, pro los hay tembién en 
otras ciudades litusnas, como por ejemplo cn Klaipeda, 


Siauliai, Xapsukes, ctc. 
Hey que elesrarse de que Lituenia posea ver- 
dalcros especialis stes “cardiólogos. En primer lugar te- 
nomos al académico Z, Januskevicius, a los profesores: 
J, Kupcinskes, bauccvicius, Ch, Bredikis, ctc. El aca- 
démico Z.Januskovicius es considerado uno Ce los prin- 
cipales cardiólogos en la Unión Soviítice, Muchas ve- 
on los Cons:rc.sos In- 


ces ¿l ha roprosontado ea la URSS 
ternecionalos de cardidólogos, como por ejemplo en Bru- 


cn Méjico, on Nueva Delhi, otc, 


Las obras de los cardiólosos lituanos se pu- 


blican cn la prense soviótica y en Tibros. Lo mismo so 
pucde decir de sus monografias. Hace pocu el periódi— 
co inglés "Modical Nows' se ofreció a publicar un 2r-— 
A sobre cl camerada J, Ozuolas, que fué vivifi- : 
edo en la Clínica Gencral do la Universiced de Vilna, 
La cardióloge, Sra. A. Lhukosevicius, se ha distinguido * 
en aplicar los rayos y las corrientos eléctricas para 
curar las anormalidades cardíacas. Dicho académico Z. 
Januskevicius es especialista en los progresos de log 
cerdiólogos extran¿j:.ro8, como por ejemplo americanos, 
etc. El profesor Ch, Kibarskis sigue 


belgas, indios, 
estudiando con interós a los cardiólogos alemanes y 


selas, 


¿Ds 


húngoros. Lo que aprendan on el extranj.ro, lo aplica- 
rán en los hospitalos lituanos, y en los du otras re- 


públicas soviéticas, 


P./mib. 
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EN El ESPIRITU DEL INTERN.:,CIONA LISMO 
PROLETARIO 


"Scintruia" 
Bucarest 
30-4-1967 





Después de la visite llevala a cabo en nuestro vaís 
a: '” A 
muni sta Marrogul.-— 


a 
por Ja Delesación el Partido Co 


El comunicado conjunto, publicado on nues- 
tro número de aycr, mencionaba los fructuosos resul- 
tados alcenzados con ocasión de la visita roalizada 
a Rumania por la del Pertido comunista hrrmeno de Ma-— 
rruecos correspondiento a la invitación hocha por el 
Comité Central del Pe-rtido Comunista Rumano. Los que- 
ridos huéspedes, ol camarada Ali Yata, secretario ¿e- 
neral del CC del PC Marroquí, y el canerada “£bdallah 
Layachi, miembro dol "Buró" Político, secretario «el 
CC del PC Marroquí, fuoron saludacos, recibidos y ca- 
lurosamente acogidos por el pueblo rumano por tratar— 
se de los legítimos roprosententes de un partido her- 
mano, que lucha sin dosfalleciniento por cl desarro- 
llo democrático y la independencia plena ¿el país, la 

justicia social, la setisfacción do las demandas eco- 
nómico-sociales Ce las masas proleterias y por los vi- 
tales intereses de la nación marroquí, 


Les conv. rsaciones celebradas entre la dele- 
zación hermana de Marruecus y la delesación rumana di- 
rigida por el camarela Nicolae Ceausescu, secretario - 
genoral del CC 2el PCR, en una franca y més pura atmós 
fera (de camerecderia, fueron la mejor oportunidad para 
un constructivo intercambio de puntos de vista acerda 
2c los problemas concernientes e la crítica situación 


r 
internacionel actual, acerca Gel muvimiento comunista 
y obrero mundial y para poncr de manifiesto cl mútuo 
descu de intensificer las relaciones y ostrochar més 
aún los lazos fratornales entre los dos partidos, 


A 


2: 


dd 


e o reliove la cnorme influencia úe 
ao 114 en en el cempo “lel soucialismo -—- 
, va y luchen por la in ependoncia nacional, la -—' 
lincrtad, democracia populesr y sealvesuardia de la Daz, 
ambas deles eciones sunrayaron a la par, que los circu- 
los imporialistes occilenteles, y sobro todo, los im- 
jerialistes y Lolicistes americanos done radican los 
reaccion:rios'del mund> entero- intensifican leas accio 
nos esr.sivaes, ej: ¿rcen ¡y resiones Ce indole económica 
y politica por doquizr, iropelián e las neciones més 
débiles, atenten contre la libertad y soberania de los 
Esvalos” independiuntes, presten su ep yo a los neo-ne- 
zis y "revenchistas" dde la República. Tedorel f£lemana y 
estimulan metoriel y more lmente a les fuerzas reaccione 
ries de otros Estudos, 


Los planes agresivos de los impericlistas -— 
inseciallos, le las potencias colonialistas y “de la - 
reacción internucional, solamento podrán sor frustra- 
dos y salvesguerda la paz, modiante le movilización y 
acción coordinale le grentos nasas socialos capaces 
de debilitar al onemizo común del merxismo con las más 
divorsas formas do asiteción y accioncos subvorsivas, 

o bien modiente cl fortalccimionto de la cohosión en- 
tro todas las fusrzas enti-imperialistas “do los paises 
rerxistes, incluciblo imperativo del momento, Los par- 
tilos ccumnistas, las clascs obreras intornecionalos, 
los jóvenus cstaldus insopondicntos, los movinientos de 
liberación nacional y las fuerzas “umocráticas progre- 
sistes; Ceben wirso con cl fín de former un graniítico 
bloque, contra cl cual, sc estroellon todas Las ilusio- 
nes de los belicistes ¿ecidentalos y Co los imperialis- 
tas anericanos. : 


Teniendo en cuénta que la sarantía le la paz 
está actualmente estrechamente vinculala a la lucha y 
deocidila acción ida a ponsr fín a la egsrosión de 
los imporielistes emericanos en el Victnem, mediante la 
más: estropitosa emita úe los mismos, los Cos parti- 
dos, juntamente con los demás partidos comunistas del 
mundo y de toas 1258 fuerzas progresistas de la tierra, 
reiteren sus simpeties e inquelrantable solid :rided con 
lea luche del herdico pueblo vietnamite, asi como el fir- 
me propósito de prosterle la ayuda necesaria pare el 
triunfo (e su ¿justa cause, 


El Particy comunigte rumanc exprosa su méxi- 
ma indismaeción y condena ondrgicamonte las eccionus -= 
criminales emprencilas por los imperialistas america 
nos tales como: el bombardeo del puerto dle Heifong y 
otras ciudades del Vivtnam < lel Hurto incluida la capi- 
tal Hanoi, y cn unión con los denés partidos y paiscs 
comunistas exigo el inmediato cese de los bombardeos y 
cl fín de sus incalificebles acciones criminelos, 





TS 


AA EAS 


A 


ÓN A es un bucn emigo y activo 
Tibartad o E OS que luchon por su 
Pa sciones co enciz, ss afana on incrementor sus 

E 8 con los peisos reción liberados e fín de - 
cooperar al fortelccimiento económico y político de - 
108 Mismos y protogorles de toda nueva forma de colo- 
nialismo o neo-colonielismo . Esta postura y «specifi-— 
cos cznalos da colaboración estén ampliamento refle¿jea- 
dos ca el comunicudo dado a la punlicidad al concluir 
lis convorsaciones cclobrades entro los ropresontentes 
dol Portido comunista rumano y merruquí. En cl toxto 
del coumunicido se heoc referencia al firmo propósito de 
los dos partidos h rmanos de concodor toda su ayuda y 
apoyo a la luch:s: de los pucblos do Angola, Mozambique, 
Guinca, ádon, Omen, Rhodosia y Africa del Sur. 


, Se subreyaba isualmente cn el comunicadu con- 
junto, la importencia que tenía para la cousa de la:- 
pez, la soguridol y cl progreso social y sobre todo, -— 
pere la ceusa del socialismo intcrn-cionel, la inten- 
sificación de las rolaecionos económices, políticas y 
culturales centro los Estados, -cualquicra que fuere su 
rógimen secial y político-, cuyo deserrollo se ha de - 
fundamentar sobre ol rosposto a los principios do inde- 
pendencia y sobsrania nacional; igualded de derechos, 
no intsrferncie en los esuntos internos de otros pal- 


ses, bencficios mútuos, etc, 


Igualmente, se ponia de manificsto, el crite 
rio de los dos pertidos concernisnte a la sguridad de 
Europea, que es.2:su voz el ercionte Ceseo de todos los 
pueblos europeos, de las fu rzes revolucionsries y co- 
munistas en gonrel, Si se lograra la culmineción de 
dicho objutivo y gen:ural anhelo, sería un factor de - 
inceleuleble velcor pere le lucha contra el imperislis- 
mo € importente inceontivo ¡ara el robustecimionto del 
socialismo merxista en el mundo. Lea cxperiencia ha de- 
mostrado cl acierto de las tesig recosideas en la Decla- 
ración de Bucarust con vcesión do la Conforincia de los 
miembros firment:i:s del Pacto de Varsovia en torno a la 
forma y nodo ¿ec conseguir la scguridad ouropsta preco- 
nizada en el citado documento. Para le roalizacion del 
anhclado objetivo se ha de partir de la base de aceptar 
las roalidados nistóricas actualus, sobro todo, acerca 
de la cxistencia do los dos Estados alomenos- la Repú- 
blica Domocrática Ahlcmana, primor país socialista de -— 
los trabajicdores y do los cempesinos alomanes, y la Re- 
pública Fedcra1l lomana- la intangibilidad de las fron- 
tcras postbéólices; c imperiosa necesidad de normalizar 
las rolaciones intro todos los Estados europcos, inclu- 


sive con las dos álemenies actuales, 


: Tanto cl PCR, como el PCM, estiman que los in- 
tereses Ce la poz en Europe y cn el mundo, exigen que 
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OS la desenfrenede carrurea eo armamento; 
incondicional retirada de las fuerzes americanes y de- 
sd tropas extranjoras a sus respectivos paisos de ori- 
gon; liquidación de los bloques miliver::s y desmante- 
lamionto de las bases «stablecidas on paisos extrenjo- 
ros; prohibición de las armas termo-nuclearos; dsstruc. 
ción de las cxistencias almaconadasz olimineción del” 
peligro de un ataque atómico etc. Una exigencia para 
la convivencia internacional os la del reconocimiento 
de los dervchos logítimos de la República Popular Chi- 
na y su admisión on ul seno de las Naciones Unidas, 


, En leas conversaciones celobrades com los ca- 
maradas Cclogacños del Partido Comuniste de Marruecos, 
como en otras entrevistas celebradas pur nuestros di- 
rigentes con los represontantes de los partidos comu- 
nistas hermanos de distintos pais.os Gel mundo, uno de 
los principales temas discutidos: fuód siompro la cuestión 
del movimisnto comunista mundial, la internecional -- 
obrera y como roforzer su unidad. Se subreyeba en el 
comunicado conjunto que la preocupeción y las esfuer-— 
zos tendentes al robustecimiento de la unidad y cohe- 
sión del movimiento comunista mundial constituía el - 
supromo deber de respeter escrupulos=mente el derecho 
que a cada partido comunista le corresponde elaborar 
con absolute autonomía su propia línca política a se- 
guiry respoto de les normas básices en torno a las re- 
laciones entro los partidos; respeto a los principios 
de independenciey igueldad de derechos; no ingerencia 
en los asuntos internos de los paises hermenos y pro- 
pios del internacionalismo proleturio. 


En las condicions complejas y de gran va- 
riededíd en gue deserrollen los partidos commistas sus 
actividades, son ¿stos los únicos facultados pare ela- 
borar en sus respectivos peíscs los plencs ostratégi- 
cos y tácticos, las vias, formes y métodos de lucha 
acdezuados pare lea puesta en práctica de una manera — 
constructiva de los principios generalos del marxismo- 
loninismo conforme la situación concrota de caía país 
comuniste. Las discrepancias: que puedan surgir entre 
los pertidos a esto respecto, deburán discutirse con 
espíritu de camareloria y mútua comprensión, con ruspe- 
to y ánimo de escuchar el parcecr de todos y cada uno' 
de los altos oxponentes de la nueva suciudad marxista, 
excluyéndose toda forma que tienda imponer arbitraria- 
mento puntos de viste que un partido no pueda aceptar 
por sus poculiares condiciones y situeción especial de 
su país. Las direrencias de puntos de vista en cuestio- 
nes secuntiarias y perticulares, para nada deben afoc- 
tar la amisted y la solideridad más absoluta entre los 
pervtidos hermanos. 
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PAN o en tantas ocasiones ha reiverado nuestro 
1 s Yy cConiormo so dostaca con meridiana cleridad 
en el comunicado conjunto del otro dia, "lo que debe 
pordurar y p.rmenccor inalterable entre los perticog - 
hen Lo escncial y común a todos y no lo secundario y de 

perticular incumbencia y oxclusiva compstoncia do cada 
partido comunista," En la crítica y explosiva situación 
actual, las circunstancias demandan que nada se debe 
emprender que pucda agravar aún mús las divorgoncias 
existentos y provocar una pelisrosa e incvitable escl.-- 
sión cn cl gigantesco blwuquy comunista, En cambio: cual 
quicr acción constructiva y todo paso tendante a limar 
esperazas y contribuir el restablecimiento de las rula- 
ciones normales ontre todos nosotros seria la més va- 
liosa aporteción a la causa del movimiento comunista 
al supromo interés del socialismo merxiscta y a la causa 
de la lucha anti-im> .rialista univorsal, Guiado por este 
alto idcal, el Partido Comunista Rumano, ha hocho y ha- 
rá sin desfallecer, todo cuanto de él dependa para — 
ofrecer sus buenos oficios y contribuir al fortaleci- 
miento de la unided y solideridad entre los partidos co- 
munistes y OLroros. 


Nuestro partido ha trabajedo siempre un pro 
de la intensificación de rolaciones de toda índole con 
los pertidos comunistes hermenos Cel munco entrro ya 
que ostá estrochamente vinculado a ellos por duraderos 
lazos (o solidarided intorn cional, ideclogia común; 
el merxismo-leninismo, la luche sin cuartel contra el 
imp rielismo y la meta que los comunistas anhelamos al- 
canzar, 4 tal fin obedecen las entrevistas y los con- 
tectos permanentes -—y cada vez mas Precuentes- entre 
el partido. comunista rumano y los representantes de - 
numerosos partidos hermenos del exterior, 


; En la línog de orienteción consocuente de la 
política exterior de Rumania, so contra la amistad, - 
elianza y fretorna coopuración con todos los palsos - 
merxistes. El PCR mantieno y amplía cada vez más sus - 
relaciones de amistad, int.rnacionalismo y esiztoncia 
a los ¡ertidos comunistes y obreros hermanos de los - 
países "socialistas"; multiplica sus entrovistes y 
las reuniones a alto nivel con los dirigentes del par 
¡ tido y “dol Estedo de los paises socialista, marxista, 
la más reciento prusba de ello, fué la visita realiza- 
da por la 0delegeción dol partido y del gobierno de la 
R.P, de Bulsaria a nuestro pais. 


Ultimamonte, se intensificaron asimismo, les 
rolacionos del partido comunista rumano con los perti- 
dos comunistas de los domás paiíscos del munio entero, Sin 
ir més lejos durante el año actual visiteron Rumania y 
colebreron converseciones con los dirigentes del Partie 
do los represententos de los partidos comunistas de:s- 


es 


Franci ispañ leda pla 
Finlandia gado, Italia, hustria, Grocia, Dinamarca, 
lupe e Israel, oe Re a US 

y Congresos comunistas 0 ei de a 
los partidos hormanos do encas A O a 
loo . canos te Frencia, Itelia, Jepón, Bél- 
$102, Finlandia, Chiloe, Chipre, Dinamarca y hustda.Las 
visitas y las cntrovistas realizadas entro los diri- 
gentes comunistas rusmnos y log ropresententos de los 

: pertidos comunistes y obraros do los paísos marxistas 

y de los paisos capitalistes, así como de los ¡jóvones 
Estalos incependientos brindaron la oportunidad para 
trater do los problimas comunes a todos, intercambiar 
putos do vista, infornarso recíprocamente, estudiar a 
fondo los problonas rol:cionados con el movimionto co- 
mniste y obroro ctc. Todes estas actividades, han con- 
tribuido cn gren nmodida el increnmonto de los lazos de 
amistad entre los partidos marxistas, mayor cooperación 
entre los respectivos pueblos, el reforzaniento de las 
relaciones fratorn2s y de la causa unificedora entre - 
los paises socialistas y el movimiento comunista y obre- 
ro intorn:cional, 


. Teniendo en cuenta la enorme importancia que 
tieno en el momento ectuel le unicad de tocas las fuer— 
zas que militen por la libovración nacional y social, 
la independencia de los pueblos, gerantia de la segu= 
ridad en Europa y en el mundo, por la desparición: de 
cualquisr posibilidad de une nueva guerra miandial, nues- 
tro Pertido desarrolle intensas actividedes con los par- 
tidos socielistas y otras fuerzas Cemocráticas de los - 
paises occidenteles y mentiene estrechos contectos con 
los vertidos merxistes y los movimientos progresistas 
existentes en los paises recientemente liberados, 


La política cxterior del partido y del gobiesr- 

no rumano, que emana y caractocriza la firme Yoluntad 

y es legítimo vehículo de sus intereses, cuenta con la 
probación unénime e incondicional de todos los com-— 
nistas; también cuonta con la adhesión y simpatía de - 
los progresistas de nuncrosos'paísos extranjeros y la 
opinión pública internacional, hecho que contribuye a 
aunenter el número de:1o0s enigos de Rumenia y de su -— 
prestigio cn el mundo, facilita la oxpansión del espi- 
ritu intornecionalista y de las idcas marxistas en los 
paíscs eapitelistas y no comunistas siendo cada voz nma- 
yor su influencia y fuerza de captación en los mismos, 
gracizs al desvelo y habilidad do nuestros incansables 
activisies. 


J.P./mrb, 
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LáS VICTIMAS DEL PASCISMO VIVAS EN LOS com 


"Ticsa" 
Vilna 
Número 107 
9-5-1967 


El dia antos de la Fiesta de la Victoria - 
contra los nezis, queste año se celebró el 10 de - 
Nayo en toa Lituania, muchos miles de habitantes de 
Vilna merchan silenciosos pur las calles de la capi- 
tal de la Lituenia Soviética, hacia «l bosque de Pane 
ziai, uno de los lusaros más hermosos y més místicos 
de la gran ciulel lituana. En Panoriai tenía que cele- 
brarse la mesna conmemoración de las victimas d:1 fas- 
cismo, (aquí llemamos "fascistas" a los burgueses O na- 
cionalistas lituanos, que luchaban contra lus comunis- 
tes y contra los soviéticus). En efecto, milos y milos 
de lituanos y rusos iban con coronas y con floros en 
las manos para conmonorar a casi 100,000 víctimas del 
fescismo, que han bañado con su sansre esta tierra de 
Vilna y Ge toda Lituenia... 

Sobre la colina, en el bosque de Paneriai, 
estaha la guardia de honor y muchos miles (e familia- 
res de las víctimes y muchos habitentes de”. Vilna, ro- 
deaban la colina de Pancriai, Hubo varios discursos y 
muchus Versos. 


El orascor A, Vileikis dijo: "Recordandu el .. 
22 anivorsario de la victoria contre el fascismo, con- 
memoramos de una manera particular a los que supieron 
dar su vida por la Petria. !Ellus dieron lo mejor, lo 
más srenle por ella! El pueblu suviético no se olvida- 
rá de lus que murieron en la lucha contra el hitleris- 
mo! Los bárbaros hitlerianos e este hermoso Losque lo 
convirticron en lugar de matanzas en mase do gente - 
inocente. Matarun a más de 100,000 seres humanos -súb- 
ditos soviéticos, Sin embargo, Paneriai no cs el úni- 
co pursto, bañado con la sangre de inocentes... Casi 





O 


en todas las ciudades lituenas existen comenterios de 
es y hormanas nuestros víctimas del fascismo-- 
hitlorieno, Paneriai y el IX Fuerte de Kaunas- son los 
principalos, En medio dol más serio recosimiento se to- 
can los himos nacionales do Lituania y de la Unión So- 
vistica, -1 micrófono habla el representente de las - 
Fucrzas militares de Viina, recordando el 22 aniverse- 
rio de la victoria del Pueblo suvi/tico contra las hor- 
das hitlerianes, cuendo los victoriosos soldados sovié- 
ticos echaron a los pies del Mausoleo de Lenin en Mos- 


£ 


ss z A : 
cú las banderas rotos y vencilas de los alemenes. 


0 Sin embargo, no todos han podido sentir el 
júbilo de la ¿ren victoria,,. No !Unos 20,000,000 de 
ciudedanos soviéticos dieron su vida en les luchas con- 
tra el fescismo! Es un duvlor de millones de corazones 
de padres, madres, esposas, hijus e hijas, hermanos 

y hermanes y vtros familieres... ¡Cuántas viutes y cuán 
tos huérfanosi Nosotrus militares bajamos nuestras ca= 
bLezas ante las tumbas de estas victimas, pero, al mis- 
mo tiempo, juramos hecor todo lo posible para que el 
enemigo no tenga que pisotcar el suelo sagrado sovié- 
tico jamás. Queremos que no se repitan las matanzas de 
Paneriai, de Dachau, de Buchenwald, do Oswiencim, etc." 


El cemerada S. Liubockis también rocordó los 
dias teorriblos,en que eran señoros de Lituania los te- 
rribles ocupentos nazis, cuendo aquí dijo -oncontrába- 
mos montones de:cadáveres de lituanos, de judios, de 
rusos y polacos, de hombres y de mujeres, de prisione- 
ros de guerra, como de estudiantes de medicina, etc. 


Recordamos -—continuó el oralor- aqu”..Jlas ho- 
gheras enormes, que ardien dia y noche para acabar con 
los cuerpos de lus mártires. En esto dia, en que recor- 
damos la derrota de la Alemenia hitleriana, recordamos 
los mártires, las matenzes, los sufrimientos de innume- 
rebtes hombres, mujeres y hasta niñoso.»,. 


Aquí, ente las tumbas de tantiísimos mártires 
nuestros, juramos que con nuestryu tranajo y con nues- 
tro valor haramos todo lo posible para que se furtalez-— 
ca nuestra Patria soviética, lo mismo que la emistad 
de nuestros pusblos soviéticos, como también promete- 
mos vigilar por las victorizs que nos ha traido el Gran 
Octubre con su Revolución!. 


"Nosotros ¡¿óvenes comunistas —dice la camara- 
da N, Julmaite- no hemos sido testigos de aquellos dias 
tremendos, al final de la 11 Guerra'Mundial, pero cogo- 
cemos las barbaridades del fascismo, como también enno- 
cemos los enormes esfuerzos, que fueron necesarios, 
para conseguir la victoria de las fuerzas socialistas 
contra el monstruo fascista, La ¡juventud soviética bien 
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o que, debido al precio de las vidas de aque- 
_ as personas, nosotros pocemos vivir y trebajar, es- 
ucler y esperar en un porvenir luminoso -quo es el - 
comunismo-=!", 


N, Julmaite, dirigiéndose a sus compañeros 
y a sus compañeras, exhortó a ser siempre más dignos 
de aquellos, que dieron su vida por una Lituenia 50- 
viética y por la felicidad “e sus hijos. Sus jóvenas 
came radas jurarun solemmemente de ser toda le vida 
fielos a Lenin, al Partido comunista, al Gran Octu- 
UTC +... 


Todos bajeron sus cebezas en señal de respe- 
to a los mértires y se fueron a sus casas cada UNO... 


C.P./mxb. 
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